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Ogodlne Warunki Umowy — Gebruder Weiss Sp.z o.0.
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Obowiagzuje aktualna wersja ,,0golnych Polskich Warunkéw Spedycyjnych” (OPWS 2022) dostepna na stronie internetowe;j
https://www.gw-world.com/pl/stopka, o ile nie zachodzi konflikt z bezwzglednie obowigzujacymi przepisami prawa krajowego
lub konwencjami miedzynarodowymi (np. CMR, Konwencjg Montrealska, Konwencja Warszawska, CIM, Regutami Haskimi
itp.)

Zadne z postanowien OPWS 2022, w szczegdlnosci jego §23, nie mogg by¢ interpretowane jako dopuszczenie facznego
limitu odpowiedzialno$ci powyzej limitu przewidzianego w majgcej w danym przypadku zastosowanie konwenciji
miedzynarodowej. W szczegdlnosci §14 OPWS 2022 w zadnym przypadku nie stanowi zastrzezenia wyzszego tagcznego limitu
odpowiedzialnosci w rozumieniu postanowien art. 25 Konwencji Montrealskie;j.

Ogdlne warunki umowy stosowane przez klienta nie bedg akceptowane i nie bedg uznawane za uzgodnione, nawet jesli nie
bedg sprzeczne z niniejszymi Ogoélnymi Warunkami Umowy. Jakiekolwiek dodatkowe uzgodnienia dokonane w formie ustnej
sg nieskuteczne.

Ograniczenia odpowiedzialnosci zastrzezone zgodnie z obowigzujgcymi przepisami transportowymi (jak konwencja CIM,
konwencja CMR, Reguly Haskie itp.) obowigzujg réwniez wtedy, gdy w dokumentach towarzyszacych towarowi lub
wystawionych przez nas podana jest wartos¢ towaru lub ubezpieczenia wyzsza od granic odpowiedzialno$ci okreslonych
przez wyzej wymienione przepisy. Ustalenie wyzszych granic odpowiedzialnosci jest mozliwe wylgcznie na podstawie
pisemnego porozumienia miedzy klientem a nami, zawartego przed przekazaniem towaru do wysyiki; zapisy w konosamencie
lub inne pisemne lub ustne informacje o wartosci towaru lub wyrazajgce poziom zaangazowania przez klienta lub osoby
trzecie, nie uchylajg ani nie zwigkszajg granic odpowiedzialnosci i tym samym nie stanowig deklaracji wartosci lub
zaangazowania.

W granicach i zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, do wszystkich ustug swiadczonych przez Gebruder Weiss
Sp. z 0.0. majg zastosowanie ograniczenia odpowiedzialnosci okreslone w § 14 OPWS 2022, o ile przepisy prawa lub umowy
pomiedzy stronami nie przewidujg nizszych ograniczeh odpowiedzialnosci.

JesteSmy uprawnieni do zlecania wykonania zlecen wybranej przez nas krajowej lub zagranicznej firmie partnerskiej. O ile
ponosimy odpowiedzialnosci danego przedsiebiorstwa partnerskiego wobec nas. Jesli odpowiednie przepisy prawa lub OPWS
2022 ograniczajg naszg odpowiedzialnos¢, wowczas obowigzujg te dalsze ograniczenia odpowiedzialnosci.

Wszystkie przesyiki lotnicze podlegajg kontroli bezpieczenstwa, chyba ze klient jest ,znanym nadawcg”. Klient zgadza sie, ze
towary przekazane do wysyiki sg sprawdzane recznie, a ich opakowanie nie moze zostaé w tym celu otwarte. Nasza
odpowiedzialno$¢ ogranicza sie do dziatania umys$inego lub razgcego niedbalstwa, ktérego dowdd musi przedstawic¢ klient.
Zobowigzanie do przeprowadzenia takiej kontroli bezpieczenstwa z naszej strony nie jest jednak w zadnym przypadku
dorozumiane.

JesteSmy uprawnieni do wystawiania dokumentéw przewozowych, w szczegodlnosci konosamentéw, lotniczych listow
przewozowych itp.; w takim przypadku dziatamy zawsze w imieniu i na rachunek oraz ryzyko klienta lub nadawcy.

Nasze obowigzki wynikajgce z niniejszego stosunku umownego pozostajg w kazdym czasie w zgodzie z obowigzujgcymi
krajowymi i migdzynarodowymi przepisami i/lub obligatoryjnymi wymogami (w szczegdlnosci w zakresie przestrzegania
europejskich i amerykanskich srodkéw embargo). W przypadku sprzecznosci pomiedzy postanowieniami umowy a przepisami
ustawowymi i/lub obligatoryjnymi, réwniez w przypadku watpliwosci, pierwszenstwo majg przepisy ustawowe i/lub wymogi
obligatoryjne. Bez uszczerbku dla naszych praw wynikajacych z niniejszych warunkéw, odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie
przepiséw prawnych dotyczacych handlu zagranicznego (zakazy i ograniczenia dotyczgce importu, eksportu lub tranzytu)
spoczywa na kliencie. Nie jesteSmy zobowigzani do sprawdzenia, czy takie przepisy sa przestrzegane, a odpowiedzialno$¢
za poinformowanie nas o ograniczeniach lub zakazach dotyczacych wysytanego towaru spoczywa na kliencie, ktéry w
odpowiednim czasie poinformuje nas o tym w formie pisemnej i zwolni nas z wszelkich roszczen. Zleceniodawca jest réwniez
zobowigzany do zagwarantowania nam bezpieczenstwa fancucha dostaw.

Na transport towarédw niebezpiecznych (zdefiniowanych jako takie zgodnie z ADR/RID/IMDG/DGR itd.) wymagane jest
oddzielne zlecenie, ktére musi zosta¢ przez nas zaakceptowane. Towary niebezpieczne musza by¢ opakowane i oznakowane
w taki sposob, aby odpowiadaty przepisom ustawowym i miedzynarodowym konwencjom dotyczacym przewozu, przetadunku
i magazynowania oraz aby towarzyszyt im wymagany zestaw dokumentéw. Towary niebezpieczne, w szczegdlnosci towary
klasy 1i7 ADR, nie mogg by¢ nam przekazywane.

Z przyjecia do przewozu i/lub sktadowania wytgczone sg w szczegdlnosci nastepujgce towary: metale szlachetne
(nieobrobione, obrobione lub przetworzone w inny sposob), bizuteria, kamienie szlachetne, banknoty, wszelkiego rodzaju
papiery warto$ciowe, dokumenty lub akty notarialne, farmaceutyki o kontrolowanej temperaturze, broh i amunicja, zwierzeta
gospodarskie, jak réwniez substancje, ktérych sktadowanie podlega szczegdlnym przepisom prawnym (np. substancje
niebezpieczne dla wody).

Zadania zwrotu opakowan w rozumieniu ustawy o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi, jak réwniez
zwrotu i/lub wymiany palet, klatek paletowych, itp. bedg akceptowane tylko wtedy, gdy zostanie to wyraznie uzgodnione na
pismie.

W przypadku $wiadczenia ustugi transportu samochodowego lub kontenerowego, koszty przestoju naliczane sg za kazdag
godzine lub jej cze$¢ ponad 4 godziny przeznaczone na zatadunek i roztadunek.

Ze wzgledu na ryzyko odpowiedzialnosci w tym zakresie, zastrzegamy sobie prawo do odmowy przyjecia lub realizacji
zamowien na zgtoszenia celne wystawione na klienta, w szczegdlnosci w ramach procedury 4200, wedtug wtasnego uznania,
nawet jesli pozostajemy z klientem w statych stosunkach handlowych lub jesteSmy z nim zwigzani umowg na podstawie
umowy ramowej. Wszelkie uzgodnione okresy wypowiedzenia nie majg zastosowania do odrzucenia zamowien na zgtoszenia
celne; o kazdym takim odrzuceniu niezwtocznie informujemy klienta.
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Faktury sg ptatne natychmiast bez potrgcen. Ptatno$¢ przy odbiorze jest ograniczona do maksymalnej kwoty 500,00 EUR lub
jej rownowartosci w ziotych polskich i podlega krajowym i miedzynarodowym ograniczeniom. Wszystkie nasze oferty sg
niewigzace i podlegajg potwierdzeniu. Ponadto zastrzegamy sobie prawo do zmiany stawek frachtu lotniczego i morskiego w
kazdej chwili bez uprzedzenia.

Na Panstwa wyrazne zyczenie zawrzemy ubezpieczenia transportowe oraz ubezpieczenia towardw znajdujgcych sie na
magazynie od takich ryzyk jak pozar, szkody spowodowane witamaniem i burzg. Zalecamy zawarcie ubezpieczenia
transportowego na wszystkie towary, ktére majg by¢ przewozone. Ewentualna ochrona ubezpieczeniowa nie moze by¢
zapewniona, jezeli przeszkoda w przewozie sg sankcje Organizacji Narodéw Zjednoczonych i/lub Unii Europejskiej i/lub inne
wiasciwe krajowe przepisy gospodarcze lub prawne. Ani takie zlecenie ubezpieczenia, ani zlecenie na wyzszg warto$¢
ubezpieczenia nie stanowi deklaracji wartosci lub zaangazowania i dlatego nie prowadzi do zwigkszenia limitow
odpowiedzialno$ci zgodnie z obowigzujgcymi przepisami transportowymi.

Oferty muszg by¢ traktowane jako poufne i nie mogg by¢ ujawnianie osobom trzecim,

Nasze informacje o ochronie danych osobowych z art. 13, 14 RODO oraz nasza deklaracje o ochronie danych osobowych
mozna wyswietli¢ na naszej stronie internetowe;j (https://www.gw-world.com/privacy-policy/).

Obowigzuje prawo polskie z zastrzezeniem zasad miedzynarodowego prawa prywatnego. Jako wiasciwo$¢ miejscowg sadu
ustala sie Krakow lub siedzibe naszej filii dziatajgcej przy zleceniu. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia roszczen wobec
klienta przed kazdym innym prawnie dopuszczalnym sgdem.




